
*

N r o c  3 1 .
I

A ' F E L S . C S Á S Z Á R N A K  É S A. K I R Á L Y N A K

K E G Y E L M E S  E N G E D E L M É B Ő L .

7 v

T
B é t s .

egnap és a mai nap ,
í v; • •

nevezetes ceremóniák-
w

jfrak napjai itten. Te gnap azon Bétsi Insurgen-
sek féregének efztendönkcnt , előforduló innepe 
napja celebraltatott, a’ melly feregneliány eizteii-

Béts alá eldnyomul-dővel ez előtt a ’ Gra?tz
5 * i * *  * ~ 1 i  «

ni akaró Frantzia fereg' eleibe ezen
n a g j

»enueKezetes
napon A p rilis ’ 2 8 - d i k á n ,  naev fzám m al ki
állott volt. A z  egéí’z polgári féreg fegyverben 
és egéfz gálában állott az ulzakon, és az említett 
Insurgens feregnek itt találtató tagjai , a ’ mejjei-
ken függő emlékezetpénzei, (zent J\iise haígalásra t
a ’ kiilömb kti löm b , t. i. a ’ belső es külső váró*!

• ; —  *  * -  * /  *

tem p lo m o k b a,  feregenkét meg jelentek
k
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Ma délutánul 3 orakor pedig, az eo 

Fejedelmi, fziiletett Hertzeg, Romai íz ént Biroda
béli Hertz e g , Kardinális, Bétsi Érsek, a’ Sz 

litván Rend jenek Nagy Kerefztefle, s Cs. K 
jgos Titoktanátsos, Gróf M í g
Emmentziaja me

K  r i íi o f  eö
hidegük teliének temetési cere-

fog, fényes rangjához illő pompával a ’ Sz 
litván templomában és Bétsnek nevezetesebb
celebráltatni

«1 \

tar tá d a l :
ily előre ki hirdet teteti rend

U
• •

A ’ ízomorú késérő fereg a’ templom’ Jő fzom * 
fzédjában lévő Kardínáiisi épületbúi indúl ki. Leg

mennek az árvaliázakban nevelődő gyerme
kek, az ispotály béli fzegények, ezek után a R

Klaftromokban lakó pa a ’ kik után a’ bei
sŐ külső váras béli minden plébániák papjai.

* f  j .

továbbá, minden Beneíiciariusok, Világi papok

sag
több regularis papok, következnek. A ’ Pap^ 
itán jőnek a’ Polgári fő Itifztek, a ’ város úgy

nevezett külső Tanátsosai, a ’ Város Magiítr
sa ,  továbbá az Kborus béli Papság, a fő
Tifztelendő Kanonok urak, Kapitulárisok, Praelatu
sok, ’s végezetre Gróf / Ir t?  eö Püspöki fő méltó
sága.

* .  *

Mingyár ezen fereg után 8 papok által vi
tettetik az eÖ Fejedelmi Eminentziája’ meghidegült
teíie, és két felől 24 papok mennek gyertyákkal

merekkel A ’ teltet késérik, a1 fő méltóságú* w \ » . 
atyafiak , a ’ hivatalos fő vendégek, az Érseki Can

w x ,* • * . ¥

cellafiához tartozó fzemélyek, az Érseki Consido 
rium, a ’ Házi tifztek, Y  végezetre az Érseki libe
riás tselédek fekete paláitokban, kik áltat a ’ fe
reg bé kelztódik. Két felől az fereg a

i

Pole. Regem vétetik körül és úgy késértetik
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A ‘ Gavallérok az É ki épületben gyülekeznek
Öfzfze, a1 fó a 'z f íon y  súgok pedig 
a’ iioi fogják a ’ hóit telt íek b ke sót el vár
ni. A késéró fereg, a ’ LicUenfteg, Holienmarkl,
Tuchiauben, Grab 
nevezetesebb utzi

es
k es

ge/etre a ’ templomb

k-am-Eisenplatz nevű
tzokat be járván, vé

li meg A
telt azután Magyar Orfzágra M a r o th  r a, a’ x\!i* 
gazzi Grófi família temetöhellyére, vúettetik le.7 ' ö r ei k R i r o d a I 0

K o n f t a n t z i n á p o l y  , M dik
A z  Arabjai úi reb W e r t h b a neve.
Már esett kö é Arabsok
k eg y tk mell vb

je (CherifjeJ) 
ín, mint h ál

latik, a’ rebellis győzedelmeskedett, és a ’.Cherif ív- 
regit egéízízen el ízeleí'ztette.

gr  ^

O r o íz  B i r o d a l o m *  
P e t e r s b u r g ,  Mártz. 26-ikán. Nehány Ha* 

talmallágoktól ’s nevezetesen a ’ Frantzia és An* 
glus Orfzáglófzékektőí ide kiikleteit Kuríroknak 
megérkezések után, Konf. rentziák tartattak itten 
küiómbkülÖmb féle idegen Miniíiereknek jelenlé* 
tekben. Ezen Konferentziáktól lehet igen méltán 
remélleni Europa békefiegének megmaradását és 
«rős lábra lehető áliittatásat.

A ’ mi azonközben a’ leg fontosabb pontot
t. i hogy (ligetéről Anglu le-

reg távozván , annak hellyébe Oroíz ieregek
fzálljanak k i ,  erről még eddig semmi bizonyolt
nem  lehet tudni

O l a f z  O r f z á g .
A ’ mofian Komában mulató Mecklenburg

S tr e l i t z i  Ö  rökös H e r t z e g , a 7  Prufzfziai Királyné 
t e í lv é r # , a z t  k i v á n v a n  a ’ F r a n t z ia  K ö v e ttő l  Cacnuh



m

polgártól, hogy a’ fcómai fzép talentumfi ize mű
lyekkel, rilkamivesekkel, ’s elmésebb fő  afzfzony 
Ságokkal ölet esmértetni meg , e’ vegre egy pom

I ebédet adott polgár Cacoult 
ii Pzeméllyek jelentek meg ,

m 5 o
a ’ milyenek a’

esmérettségén
k.
Florentziába egy B

méltóknak lenni tar

jövendő
béli Válaf/tó Fejedelemnek Fő Ilertzeg Ferdinánd

k, hogy Hertzegségér • * • ajseiro! m
dott mriginos vagyonokat 
meg-eg}

a' Lüneviile
C »eg, által vegye

A l a Arniensi békeíí’ég kötéstől fo ö úgy el
Angíusok Oíafz

kai
orfzágot aruportékáik

y felinek fi van keiete
A’ még tavaly  Máltha íz ige tere által ízálíit

tatott 2 ezer emberekből álló  N áp oly i  fegy
íeregnek állapotja , m ik mint ed
dig volt. La-Valetta várába tsak kevés ízámmal
botsátiák b őket az Ang M altha ízig
téról gyakran jónek N ápolyba Anglus Kurírok i

irazon folytatják úljoktaí , a ’ kik innét a’ ízA
tovább Anglia felé. A Admiral Bikke
z érlése alatt Anglus hadi hajók, mint a
*» y  nyüzsögve recoguosceroznak minden felé a 
ivozép tengeren.

H e l v é t z i a i R e s p u b
Fel építeni nem olyan könnyi í n t. í«

rontani. Moll

d

vefzik efzekbe Helvetziának ElŐljá- 
óságos igallágát ezen dolognak, midőn min-

segekkel azon törekednek, hogy a mit
a revoiutzió által le rontottak, helyre
*■ gy s.v
hím a

íö

}
iga moliam foglal 
y nemzeti adómig

gaiknak ,
L  1 .

ab
ic fi ’S'



hogy a’ magok másoknál lévő adoíTigáikat fe!
yék; minden hitelezőiket

zajok
gy b

lehető kívánságaik 
A z  apró Kantonok

UíTak be.
dolgoznak hogy

g« rendtartásaikat es igazgat beli alkotni
w

kát, mint azt az új Konflitutzió helybeli
álíittsák : az Ariílo így Kantonok ellen
ben , abban foglalatoskodnak, hogy
Koníiitut ereje ízeiéül kiv változásokat*

A ’ mitmagok közzé tsendelléggel be vihettek, 
ez a’ Konflitutzió meg nem vá ltoztatott , azt dk 
magok is igen úgy h agyják ,  mint ennekelöttc 
volt.

AC Klattromoknak élőbbéi
vifzfza helyheztetodések, nagy
munkába veLetel 
latusoknak telly 
akiír

Az Apáturaknak es egy 
fzabudság engedtetett , bogy

egyenesen azon Kanton Korín
Jyurnocij i, ez

y ben ó K l a l l r o m j o k  t a l a k a l i k ,  ak

len zeni egyéné-pedig ,  ha nékiek inkább 
sen a Helvetziai Közönséges Landammauhoz, a 
ki nékiek haladék nélkül föl fogja ügyeiket ven
ni.

így  tselekedett már a’ Tygurumi
Bheiiiaui Apátur, a' ki az egeíz revolutzió alatt 
mint emigrans idegen földön tartózkodott: a’ ki
is Landarnman AH’ryl 
válaízt  nyert tölle: - 11

folyamiad v
Az Análur,

a 7 Rheinaui anyaízent 
tál vefzi, tegyen

igazgatás

n ,  ilyen jo
minek manna

ít ismét ál-

«>8
Kanton' Kormány izékénél, a ’ melly által minde
nekben oltalmaztatni fog eddig való Klafl-

igazgatás egélzfzen fzüauyüu meg, Kla
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ilrom tekintetben mind azokba a’ juffaiba té
tetteiben vifzfza , a’ mellyek íze rent a ’ revolutzió
előtt igazgattatott —  az . 
nak , bogy ifjakat veh ellen 
Papával 
tátik nu

kívánsága Apátu
h a’ K la íírom ba, a ’

további alkudozásokban határoz

Ö
h w  y A t •t.

1 “SO
• /pjan A ’ Közön»

/ * seg
3-dik

ceremóniával ment itt véghez 
Déli 1 2 orakor az az «lőtt s

napokkal ki válafztatott ’s fekete ruhába 
Tanáts.ki ment Török-muzsika fzó mellett Hof
matte nevű ízomfzéd rétre , a ’ bol

vaía.
előbb

az egéfz Kan-
öfzfzeí'eregeltek

Kedves őseiknek régi IzokáíTok fzerént leg
béli fzabad emberek már ? •*.e ore

a Á J Ú r i j ma ini
dveíféges áhétatoílagg

t mondották el igen 
versben egymásután a5

fzabad ég alatt A ay Tudós

«gy érzékein
%/

/ber  ̂az
P abefzédett mondott el a’ íi‘ 

őseiknek nevezetes tselekedeteiket
ma*s az Ö azoktól Örökösített egyenlő 

g a ízt alt a. Végezetre moíiaoi ö fz íze való 
kezeseknek fő tárgyához fogtak, melly abban, á! 
lőtt ,  hogy a’ Kantonnak Landammant válafzfza 
nak. A ’ Kantonnak hét idősebb és fzélesebb ta

•*»

*
pafztalásu vénei elő állottak és meg mutí 
gyökeres beízédeik által, hogy ő közönök tsak az 
egy A L o y s i u s K t d i n g  ( a ’ ki nem rég botsáttv
tolt ki az Aarburgi fogságból) volna az, a ’ ki ezen 
alkalmatofíággal minden mások felett való módon 
érdemelne egy ilyen megtiízteltetéft, úgymint a’ ki

fzabadságáért, nem tsakva- 
gyonnyának és fzabadságának feláldozására , ha
nem életének kotzkáztatására iskéí'z volt. Mégha*

egy Deputatzió menny ca

a ’ Helvétziai lakosok

Ü l i  ó v látott tehát, hogy



titánná a' városb a,  és érdemeihez illendő tifztelet- 
tel köfzöntvén, a 1 nép közzé a ’ rerre késérje ki. 
]Y1 eg érkezvén, egy befzéöet mondott el Redinga* 
feregben, mellynek hallására a1 körülötte álló vá* 
lafztó fzeméllyek minyajan le vették kalapjaikat. 
Kérte Reding a ’ válaíztókat, hogy elgy engy ült egés- 
ségére nézve engednének néki nehány eí’ztendei 
nyugodalmat, ’ s addig is egy Schuler nevű derék 
embert ajánlott maga helíyett: hanem, nem nyer
hette meg k íván ságát , mivelhogy az egész soka
ság által , lárrfiás örvendtzéílel *s az égre emelt 
kezekkel kénteienittetett fel válalin a' Kanton be*
U Landammanságot.

L o n  d o
N a g y  B r i t a n n i a .
n JVIartzius 26-ikán. Tegnap új

és keményebb rendelések tetettek a’ hajós legények 
fbgdoítatása végett. Mihelyeít valamely kereske*

Ü,

dő hajó a ’ tengerekről, valamelyjk Anglus kikötő
helybe megérkezik, a* Biztosok azonnal ott terem
nek , és a ’ hajós legényeket el vefzik. —  Itt min- 
dének azt kivánnyák, hogy vagy a 1 békefieg meg 
maradjon, v a g y  ha hadakozásnak kell len n i, lé
gyen hamar; miv a’ kétséges állapot , a
sem háború sem békeffég, a' kereskedésnek felet
tébb való rövidségire fzoígáí; a ’ kereskedők nem 
bátorkodnak az alatt femmi ípekulátziót tenni.
A ’ Miniíierekkel ellenkező párton lévő levelek éles

f , • _ í  ,* V t

kifejezésekre fakadtak az Amiensi Kötésnek meg-
kéfzülésétől fogva uralkodott bizontalankodásért:

,,IVlit tsináltak, úgy mond, az ólta ,  hogy ezen 
KÖtéíl megeróssítették ? moft fegyverhez kaptak, 
mólt ki vetkeztek abból *—  moll az állandó be-

majd a ’ hadakozásról beízéllettek. Ha igaz
pajaafzfzok van a’
kei lég,

Frantzia orfzáglófzék ellen, nu
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A •

ért nem vettek magoknak mar regolta e|egtetelt«
A z  ilyen bánásmódja, tehetetlenségnél és határozat
lanságnál, bizontalanságnál, egyebet nem jelent,
több e’-félek.

A ’ bűnösnek esmértetett P  e l t i  e r nevű L o n 
doni Frantzia Újságírója, a ki Bonaparte ellen 
motskolódott volt, még femmi büntetés nem hata-
roztatott. Még az o megbüntettetesihez is be
folyása van a 1 békefíeg és háború felől való bizon

^  é — 1 * « L % L  ^

tálán kodásnak.
L o n d o n ,  Martz*. 30-dikan. Moftanaban P

jmiólta a’ Frantzia és Anglus Orfzáglófzékek között 
való új villongások el kezdődtek, ’s miólta azt  
befzéllik, hogy az Angliai Miniíieriumban ismét
változások fognának történni , egy regi 
tűnt a’ Politikusok fzemibe , a ’ melly a ’ Morning-
Cronicle nevű Londoni újságban meg mingyar az  
Arniensi Kötés után jött volt ki, de a ’ melly ak
kor, mint tréfa dolog , majd tsak figyelmeíeíleget sem
érdemelt; ma ellenben, mint az elmés Sheridan

* > # ' *  ,  * * *

került jádziság, úgy tartatik, és mint már 
réfz fzerént be telyesedett, réfz fzerént pedig igen 
könnyen betelyesedhetŐ prófétálás , a ’ régi

y * ** * , « '* »

gokban kapsi módon olvaílatik. A z  értelme ezen 
profétálásnak ilyen formáiog volt:

„ B i l l i - P i t t  ur, az ide való Pofta-fzekér

ujsá-

igazgatoja, fzerentsejenek tartja tudtára adni a’ kö-
4  , v  f  ’ '  - * ’  ’ i t

zönségnek, a z t ,  hogy ő a’ maga hellyét könnyen
,  * T  -V l i  I  *  /  ,

gondozatható okra n ézve , egy időre , • a ’ maga 
érre válafztott legénnyinek által engedte, a ’ fzeren- 
tsétlenségcknek elkerülése ’s a’ terhes munkának
könnyebbitése végett azt tanátsolván néki , hogy 

Párisi Poítafzekér igazgatójával lépjen egy A l 
kura , a? xnelJyben mindemk kösse ki a’ maga fzá*



érára a’ poftaútnak egygyik oldalát. A1 Legénynek
do meg oíiorával kedve fzerént tsat-

félelmes lévén, gond
ru ne vefzéíl Azonh Billi-P
nekutánna értésire esnek a’ Legény

el k e
fir, mi-
zaló pa

ismét kn a fz o k , jónak találja
;

get, a ’ felől, hogy nem soká újonan maga lógja
ilót és az oftort, ’ s fel tefzikezébe gye

* /

írrel öfzfze akalzt- 
ma előbb nehány 

indulatü és betsíiletes bizonyságokat ízerzettvóL

magában, hogy a1 Párisi Poftafzek 
v á n , azt fel fordítja, minekut

hogy melette íziikséges lel’zen, meg
esküdjenek, hogy nem fzantfzándékkal tselekedte

E gy Londoni újságban

iC

k i  ez
h o g y  
M .P it t

az
próféták

elöford

en meg jegyzés jól 
Fel tévén úgymond

Poftafzeké
/ « /gazgatoj vo lt

az Poftalegénnyén Addin
nek, látni v a lő 5hogy a’Miniíterekkel ellenkező réfzen
lévők •Anemű
ensi Kötés kő

vélekedettel voltak légyen a:
az Orfzágloízék intézeteiről

Ami
A

profét fzerzőie fzeré nern k h ° g y
Frantzia  Poítafzekér (diligence) %. i. az Am
Kötés, fel fordittódna, hanem az hogy

>K o r
mán3r niellé Fitt és JDundás, viízfza fognának

t ■ ** \ \ >

váltatni, &c.u
L o n d o n ,  Martz. 30-dikán A ak

City nevű réfzében fzárnyálő mai hírek army
Mi ni ft eri

' i '

határozódnak, hogy a
zások, és a ’ hadakozásnak kezdőd
* J  * •

allanának, és hogy Fittel egygyütt

béli új váltó-

D undas és

(jrenville Exminifterek is újonan a ’ Státus kőim
S •  *  __  —

n ya  mellé fog A ’ Londoni K

tattak
gban ma délutánni 3 orako

Kezdik hinni* hogy a’

ezek olvas-
hadakoz e!
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ksriilhetetleii légyen ; és Pi tt mi n den
I ' .

be tenné a ’ lábát ismét a* Ministeriumba. A ’ va-
«# /*

rosnak napnyugoti réfze ellenben, a’ hol a’Miniíterek 
Kantzellariái találtatnak, ugyan ekkor semmit nem
akar tudni a’ háborús hírekből, és nagy bizoda-

e*

lommal láttatik a ’ békeíléghez lenni. T ö b b  az,
Móráin 2-Pofi nevű űjság-h o gy  a ’ tegnap ki jött

ban meghatározva irat tat ott, hogy az Angliai és 
Frantzia Orfzaglófzékek már annyira meg kezdet- 
ték volna egymáfi ismét érteni, hogy Maltha fzi- 
g e t e , még három efztendőkig az Anglusok őrizete 
alatt fogna maradni, és Anglus fegyveres nép fog
na ott maradni.

A ’ Párisi Anglus Kő 
nem hogy el utazni kéfzül 
toha fiát az 
által magáin

Lord W hitw orth
inét. hanem a ’ mű

Dorset liertze ö vitette

F
A zt  a

R  e s p u b 1 i k
a ’ mellyet,

A

irtuké
w

a ’ Hollandus és Anglus vezérek  a ’ Joreménség’ f o 
kán kötöttének volt egymás között* az eránt, h ogy

való  rendelésig nemaz utolsók a’ kolóniát tovább való  
fognák által adni, a’ Párisi Moniteur is ki adta *
ilyen hármas felkiáltáft
kel

nagy betűk

P
Kapitulatzió, békeíTég

im ák
Ap • L napj Briifzíz élből íg y

A z Első Konzul fzá mára egy igen igen drá
ga gáiahiíitót kéfzitenek itten* a ’ rnellynekold
ra az ő nevezetes tettei közzűl llyek nagy
mefterséggelfelfefietnek, és ide való utazásának al
kaJmatofi'ágával Belgiumnak határszélén ezen fz 
kérbe fogják iilteíni. Az Jel Ko fzá m
pedig egy oly
ti y a v k áfiitte ti k

fzfz főldönhurtzoíodó fzok-
tfup Brüfzfzelb *
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lyen itt több még nem kéfzült, ’s a ’ melly egy arany 
edényen (tátzán) fog néki általadattatai.

P a r i s ,  April. 5-dikén. Tegnapelőtt nagy
katonaparáde volt a ’ Konzuli épület körül. V a 
lami 6 ezer emberből álló feregnek muüráját tar
totta az Első Konzul. A ’ lovaífágnak is gyalog
kellett ki állani, ’s egéfz kéfzülete tarisznyádtól

a ’ hátán volt minden embernek. A ’ so
rok között járván az Első Konzul, többire az olyan 
katonák mellett állapodott meg, a kiken sebhel-
lyet látott, egygyet ’s máit tudakozván töllok ,

sehogy t. i. melyik ütközetben kapták volna a ’ 
bet ,  ’s több e’ félek. Öt egéfz órákat tartott ez
a p a r á d é , a* honnét efívéli /  órakor Malmai- 
sonba vette útját a’ Konzul.

B r i i f z . f z e l ,  Martz. so-dikán. A ’ HeíTen*
Landgróf és több más Német Birodalmi

Fejedelmek f 'álláít  fogadtattak már 
nak arra az időre,

itt magok-
a ’ mikorra az Első Konzúl ide

fog utazni. Milyen kófziíleteklcel várattalak
ő ide, meg lehet a ’ következendőkböl ítélni , 
A zon  innepi ceremóniákra és költségekre, a’ Brűi'z- 
ízeli Departamentom Tanátsa 8 o ,o o o ; a’ város 
T anátsa  500,000 ; a ’ Kereskedők Tanátsa 50,000
Livrákat tettek öízfze. főbb más féle gazdag
polgárokból álló gyülekezete te is formálódtak, a’

minnyának feles summákat tettek öfzí'ze ,me
h o g y  annál illendőbb inneplesekkel bizonyit hallak 
meg az ó K onzuloknak tartozó tifzteleteket. A ’ vá
ros lakolláinak tudtokra adatta a’ Prefektus, hogy 
házaiknak külső oldalaikat mindenek ts in o s i t tas-

sák. A z  a ’ 10Q fzeméllyékből álló Brüízizeli teh 
őrző fereg, a ’ melly tsak a ’ végre f o r m á l ó d o t t

hogy a’ Konzulnak itt létekor tiízteletet tegyen
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Batava Kesbublikába küldött egy Ríztofí, h ogya
idő egy forma ízurif, nagyságú

V v
formájú pa

Friesiáb Apákát váj
i  oo ízen
mind olyan Briífzfzeli és egyéb Belga fiuk

g)ai

Uj álló féregnek , nagy réízint
kik

Auíiriai Kegementekben fzolgálván, b o g y jo lza g
l a t  el vefzeífék, ha zajokba vií'zfza ment

/

kik a ’ katonai gyakorlottságb
» • a

mar
es
ok

jrrs n nem
Konzul

fzégyent vallani a ’ nagy kato

L  ü 11 i c h vároffa oly a fegyvert ke

fz í n dék Első Konzulnak, a ’ mely ízep
ségére és ritka pallérozottságára nézve mind azok 
kai öfzfze hasonhttattatik, a ’ ineilyek tsak va la  
ka  Angliának leghiresebb fegyverfábrikájában ke
íz ültek.

<?»

Feles Frantzia feregek m e l l je k Pikar
d ia i ,  A r te z ia i , és Frantzia Flandriái vidékekről
if *  ‘ U J  \

tenger
H -

tek a ’ Bouíog 
tanyázó hellyekre: hanem még

é vették útjokat,
, H a v r e i . C a la is i .

mar meg / i

í

Diinkircheni
»

f •

ík is vettek
• V * - •

indulásra»
• w

parantsolatot az ugyan arra felé y 
A ’ Sequana vizének torkától fogva egéíz O 
ig, minden kikötöheílyeinkben leg nagyobb tűzzel  
dolgoznak a’ j

v e t

munkások»
P á r i  s.

berek . katonák és egy é b

s an Lord W hitw orth
• * '  * *  • . * I

inden ellenséges hírek mellett is olyan kéíz
fék

> V

volna reménsége» Uj izá 
Ízlés fzerént vállogaitatott

eg állandóbb békeíFégl
a eg kényesebb
bu tarokk

ikkal) ekesitteti, ’ s azon iofzágot is F p in ay
bari, a ’ hof Talleyrand lakottennekelőtte, megné

ly hogy a lt nyári &*
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magáévá tegye. E gy  ritka fzépség
I ,

liazatott magának Londonbóö
na hát meg a ’ békeííeg

moft
Hogy ne marad

A rn Orfzáglófzéknek, h l

a’ Respublika új pénznemeire az Első Konzul’ ké 
pe tétetek! jön fel, tegnap a’ Törvény hozó Gyüléá
ben meghatároztatott. El n ette k
sok itak

B o r d e a u x, Martz. 20-dikán. Az a' ked
ves tudósítás érkezett ide ,  hogy az Efzaki Ameri
kai R espablika és Spanyol orfzág között tárna* 
dőlt villongások, barátságosan el tsendesedtek ,
olyan rendeléft kiiUivén a ’ Madridi udvara ’ maga

\

Uj-Grleam Komendausához, hogy az Efzaki Ame
rikai Státusokra nézve mindenek az 6 eiöbbeai 
á l lap otokb an  hagyaltaílanak. Hanem, a mi Loui- 
siananak jövendő áílapotját i l le t i , ez ismét bizou^ 
talán környűlállasok között látf/ik lenni, mivelhogy

*» I

két idegen Hatalmalfágoknak Követeik tettek olyan 
jelentéit a ’ Madridi udvarnál, hogy ezen tartományt 
ne engedje áltál a ’ Frantzia Respublikának. A # 
Spany ol udvar semmi nyilatkoztatáli nem tett még 
eddig az említett Követek jelentéseikre , liánéin 
líurirt küldött Parisba az Első Konzulhoz.

N é 111 e t 
A z  Anglus Király

O r í g
Vasárnap egyéb in

ja epi napoknak fzorgalmatos megtartatasok
kemény par v.V hirdettetett ki

Haunoverai Válafztó Fejedelemségben íze-

xéut, a ’ vasárnapo bötölés napjain, ’s a Ka

H Pü
9s

sátoros innepekeö,
Menybemeneíelnek napján, senkinek uwn 1

geket tsinálni, azért,  hogy a
1 való

bad
Isélédek azok altul a’ templomi)



cl ne fogattaiTanak N em  íz a b a d  to v á b b á
nnepnapokon, kom édiákat,  közönség ál

ortzás bálokat, tzéhgyüléseket 7s gyéb c 5
tanátskozásokat , " közönséges já té k o k a t , tarta
ni, &c,

A ’ Coburgi Hertzeg azt rendelvén, hogy tar 
tományaiban a ’ házak ajtaira vagy kapuira ízá
mok attafiának, a’ Coburgi lakosok lármázni k
dettek a’ dolog 
deltetett k i . ’s

mellyre nézve katonaság ren-
nehány polgárok el fogattattak *

kik ingerlői váltak a’ nyughatatlanságnak. A ’ ka 
toíiaság a’ Saksomai Válaíztó Fejedelemségből hl 
vattatott be Coburgba ezen tzélra.

S tu  t t g  a r d, Apr. 8-dikán. A ’ mi kegyel 
mes Fejedelmünk a ’ maga molt in ert új tartó 
mányait Új-Würtembergnek nevezte. •—- A z  O

4

Würtembergben 
viselők, réfz fze

olyan í'zokás van, h o gy  a ’ tifzt
Pé réiz ízerént pedig bor-

az
ral és gabonával fizettetnek, a ’ melly nékiek ki 
vált a ’ moffani ízük időkben igen kedves:
Wiirtembergiek ellenben eddig való uraiktól tsupa 
pénzfizetés vettek, Meg fog e’ ez a ’ két féle fi
zetésnek módja azután má 
hanem az O -W ürtem berg
nének
ra  lép

/ •

radni, még nem tudják;
tiíztyiselők nem ízeret 

Würtemberg béliek fizettetése mödjá

M a g y
S z a b

O  r í z  á g

• /napjan f
gü Fő Ifpánja, Nagy

Vármegyéből Martziusnak 20-ik 
Tek. Vármegyének nagy kedveííé-

L. Báró M ihály
di Splényi Gábor Ur, Csáízári és Királyi K om or 
Dyik és Belső titkos Tanátsos,
Vitézi Rendnek Commendatui 
Lieutenant.

a Nemes T e ré z ia  
a , General F. M,

egy Mag} egement Tulajdonaira
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& c, ezen hónapnak s*ikv napján tartott Nagy Kai
lóban építő izéket, mellyben ezen Tek. Várme

réfz fze d
reU

gyének eddig vólt Tifztvi 
teíTen viselt hivatallyokban megeroíTittettek 
Izerént ujjak tétettek a ’ következendő rend sze 
rent:

E l s ő  A l l - I s p á n  Consiliarius Szatthmáry
K irá ly  Jósef,

M'á s o d i k  A l l -  I s  p N a g y  Kálló i Kál
la y  Miklós

F i
E l

Osváth L
V N Tasnádi Pálfly Jó

R

János

&

M á s o d i k V i c e N o t a r i u s ,  Désy G yörgy,
A  r c h i v a r i  us, Tunyogi Sziits János.

ő, KausayH a d i  K G o n d v i s  e l

H á z i  K i n t s t á r  G o n d v i s e l ő  Tunyo- 
gi Sziits G yörgy.

J a  r á s b é l i  S z o l g a  b i r á  k, és  .
A ’ Kis yárdai Járásban.

F ő  S z o l g a b i r ó ,  Szolnoki Jarmy Abrakára, 
E l s ő  V i c e  S z o l g a b i r ó ,  Somiyodi A n 

drás.
M á s o d i k  V i c e  S z o l g a b i r ó ,  Farkas

K ároly ,
E s k ü t t e k ,  Barkó Láízló. K opatsiK ároly .* % 9 é *

• i«

Ferentzi Ferentz.
A  Nádudvari Járásban.

»____ S

F Ő  S z o l g a b i r ó ,  Gentsi Gentsy Lajos.
E l s ő  V i ö e S z o l g a b i r ó  , VinklerkŐi

Vinkler János.
M á s o d i k  V i c e  S z o l g a b i r ó ,  Somosi

\  \

Som osy Ferentz.
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K
i \

E s k u t t e k ,  Apagyi Láfzló JóscB
Szúnyog Dienes

A ’ Dadai Járásban
F ő  Sz o l  s a bÖ Désy M ih ály
E l s ő  V.  S z o l g a b K alló i  K ál

fáy Gábor
» \

M á s o d i k  V.  S . z o l g a b Viliéi Pri £»

foék Pál
* ■*

E s k ü 11  e k, V á iy i  Sándor. O láh litván. Ké
íénaen György

*

A 9 Báthori Járásban
• '  v  ^ C

F ő  S z o l g a b i r ó ,  Lengyelfalvi Eröss Gábor

* <«
E l

jf**a A .’ «»
G yörgy

V. S z o l s a b
» 4

Ö Csitseri Ormos

M á s o d i k  V I g a b i T un yu gí KoA
dá Láfzló

J

E s k ii 11  e k,  Apagyi Miklós. Fulö Fái. Szilt 2
litván

r

S z á m  v e  v  Ö, Botka Lajos.
A l l  A d ő f z é d ő k ,  Csuha Miklós. Pap ’Sig 

mond, Zsoldos Fereritz. Jármy Gedeon.
S e c u r i t a t i s  C o  m i s  s a r i  u s o k .

C*

A* t
i» f v

Es z ai

dédy Menyhért. V áiy i  György. Liptsey Jósef.
U t a k  I n f p Palatitz

Gábor
C a s  t e l i G ál János
O r v
S e b

D r, Jós 
Durít

a litván.
JÖeáki Jóséi*. Kreutzer

F ö l d  m é r ő

4 d

János
Láfzló




